Povodom 80-godisnjice demonstracije medunarodne flote na Jadran

Kako su velike sile prinudile Tursku da preda Ulcinj Crnoj Gori
Milan Vukelié

Krajem septembra 1880. godine, prvo u Gru$ku luku,
a zatim u zaliv Bcke Kotorske, iznenada je uplovila jedna
za tada$nje prilike ¢udnovata medunarodna eskadra koju
su salinjavali brodovi ratnih mornarica Engleske, Francu-
ske, Rusije, Italije, Austrije i Njemacke. Njen glavni za-
datak je bio da izvr$i pritisak na Tursku u cilju predaje
Ulcinja Crnoj Gori.

Medu prvima su stigli u dubrovadku luku Gruz ratni
brodovi Rusije »Zem$éuk« i »sv. Ana«, zatim brodovi
Austro-Ugarske mornarice »Princ Eugen« 1 »Kustoza,
engleski ratni brodovi »Monarh«, »Helikon« i »Temerere,
pod komandom admirala Sejmura, njemacka korveta »Vik-
torija«, francuski brodovi »Sufrein«, »Frajdland« i »Hi-
rondole«, dok su Italijani uputili svoja dva ratna broda
»Roma« i »Palermox.

Posto se flota skoncentrisala u Gruskoj luci njen
vrhovni komandant admiral Sejmur posjetio je Cetinje
gdje je dolekan s najvedim pocastima. Tom prilikom u
dvoru je odrZan ratni savjet na kome je vojvoda BoZo

Petrovié zatrazio hitnu pomoé saveznicke eskadre pri za-
uzeéu Ulcinja, ali admiral Sejmur niSta nije obelao posio

Pjer Loti kao porucnik korvete engleske flote

142

nije imao nikakva ovlastenja od svoje vlade. Kako su s
prilike izmedu Turske i Crne Gore stalno pogorSavale s
vezni¢ka eskadrila je napustila GruX i1 pocdetkom oktobra
iste godine uplovila u zaliv Boke Kotorske gdje joj je pri-
reden svedan docek. Glavnina flote usidrila se ispred ribar-
skog mijesta BaosSiéa kod Hercegnovog, a ostatak ispred
Tivta.

Prije pojave medunarodne flote, nekoliko godina ra-
nije Crnogorska vojska u oslobodilatkom ratu (1876—
1878.) godine protiv Turske odnijela je nekoliko sjajnih
pobjeda nad kudikamo ja¢im neprijateljem, narotito m
Vuéjem Dolu, u klancu Dugi, Goranskom, pri opsadi Nik-,
$ita 1 na drugim ratnim popriStima. U svom pobiedono-
snom pohodu uputila se prema moru u cilju oslobodenja
Bara i Ulcinja. Tako je Bar osloboden 28. decembra 1877,
a Ulcinj 7. januara 1878. godine. Na taj nadin su ova dva
primorska grada poslije viSe vijekova robovanja napokon
dosla u sklop ostalih mjesta Crne Gore. Medutim ta radost
je bila kratkog vijeka, jer je na Berlinskom kongresu koji
je odrzan tokom juna i jula 1878. godine osporeno pravo
Crne Gore na jedan dio oslobodene teritrije, kao 1 na
grad Ulcinj sa okolinom. Kao naknadu za oduzeti Ulcinj
Crnoj Gori ustupljen je Bar. Na taj je na¢in Crna Gora do-
bila odavno Zeljeni izlaz na more. Medutim, prema
odlukama Berlinskog kongresa, Crna Gora nije mogla imati
ratnih brodova niti ratne pomorske zastave. Osim toga u
Barsku luku nisu smjeli pristajati brodovi nijedne nacije
S druge strane pomorski i sanitarni nadzor nad Barskom
lukom i ostalim djelovima Crnogorskog Primorja prepu-
$ten je austrijskoj ratnoj mornarici. Na Berlinskom kon-
gresu takoder je rijeSeno da se Ulcinj sa okolinom do Bo-
jane vrati Turskoj, a Spi¢ Austriji.

Premda su Berlinskim ugovorom precizno bile odre-
dene granice Crne Gore prema Turskoj, u &iji sklop su
bili predvideni Plav i Gusinje, Turska je odugovladila pre-
daju tih mjesta, tako da je medunarodna komisiia naitla
na velike poteSkoée. Osim toga Turska je vrdila stalan
pritisak na Crnu Goru trazeéi od nje da se odrekne svoiih
prava na Gusinje, nudeéi joj pritom druge teritorijalne
kompenzacije na kbje je Crna Gora ionako veé imala pra-
vo. Turska vlada je, pored toga preko »Albanske Lige«,
jedne vijeStatki organizirane tvorevine, pripremala otpor
Albanaca; koji se ¢ak pretvorio u oruzani sukob u Velici,
prilikom pokufaja Crnogorske voiske da zauzme sporno
zemljiSte. U takvoj situaciji medunarodna komisija obu-
stavila je rad na razgranilenju.

Tada je polela diplomatska prepiska po ovom sporu
cirkularnom notom knjaZevske vlade na Cetinju kabine-
tima velikih sila kako po pitanju Plava i Gusinja i veoma
ozbiljne situacije koja je u vezi toga nastala. S druge stra-
ne postojala je opasnost da Turska ponovo zauzme sve
krajeve koji su pripali Crnoj Gori. U takvoj situaciji fran-
cuski poslanik u Carigradu predloZio je da se Crnoj Gori



Vizit karta, kojom se sin Pjer Lotija zahvaljuje porodici
Raskovié za wusluge koje su ukazali njegovom ocu

umjesto Plava i Gusinja dodjeli teritorij Kudke Krajine i
dio plemena Gruda i Hote, ali Turska na to nije pristala.
Pofto su se odnosi izmedu dvije zemlje sve vife pogorsa-
vali Englezi su predlo?ili Turskoj da Crnoj Gori ustupi
teritorij izmedu Jadranskog Mora i Skadarskog Jezera sa
gradom Ulcinjem. No kako velike sile nijesu bile sigurne
da ée Turska izvrditi dato obelanje one su odludile da
organizuju zajedni¢ku pomorsku flotnu demonstraciju na
Jadranu. Ali poSto je Turska i dalje oklijevala da izvré
predaju Ulcinja Crnoj Gori, i pored pojave medunarodne
flote na Jadranu, odlu¢eno je da kombinovana flota oku-
pira tursku luku Smirnu na obali Male Azije. Ovaj novi
pritisak na Tursku imao je uspjeha, jer ona zbog svojih
unutra$njih prilika nije smjela dozvoliti pojavu strane
flote pred Smirnom, pa je najzad pristala da ustupi Ulcinj
Crnoj Gori. Taj znadajni historijski dogadaj desio se 26. no-
vembra 1880. godine. Pored Ulcinja Crnoj Gori pripalo je
i cijelo podruéje do Bojane.

Oslobodenje Bara i Ulcinja izazvalo je ogromnu ra-
dost kod svih nadih naroda. To je bio naime prvi dio nafe
oslobodene obale nakon propasti natih srednjeviekovnih
drzava i pada Dubrovatke republike. Ovaj istoriski doga-
daj inspirisao je slikara Ivana Zmiriéa iz Zadra da izradi
sliku »Vijenéanje Crne Gore s moreme«, koja se danas &u-
va u Pomorskom muzeju u Kotoru. Ta slika prikazuje je-
drenjak okiéen jugoslovenskim zastavama u trenutku kad
se odaletava od obale. Na uzvifenom mijestu brodskog
pramca okilenog trobojkama stoji knjaz Nikola sa &lano-
vima svoje porodice i u desnoj ruci dr¥i prsten. Oko kne-
za su vojskovode iz oslobodilatkog rata 1876—1878. god.

Mnogo godina docnije saznalo se iz diplomatskih arhi-
va da medunarodna eskadra ne bi orufano intervenirala u
slucaju da je Turska odbila predaju Ulcinja Crnoj Gori,
ve¢ je, prema nekim hronitarima toga vremena, imala
isklju¢ivo demonstrativni karakter o demu, razumije se,
nijesu bile upoznate vlade Turske i Crne Gore. Vierovat-
no da bi rijeSenje Ulcinja bilo drugadije rijeSeno odnosno
odloZeno za kasnija vremena da su one eventualno znale
za taj tajni sporazum velikih sila.

Zanimljivo je da se na engleskom ratnom brodu »Te-
mererus, koiji je bio u sastavu medunarodne eskadre, na-
lazio i Cuveni francuski pisac Pjer Loti (Zilijen Vijo,
1850—1923) u cinu poruénika korvete. Loti je za vrijeme
jednomieseénog boravka u ribarskom miestu Bao$iéu do-
zivio romantiénu ljubav sa nekom seljankom, Paskvalom
Ivanovié, i o tome, kao i o boravku medunarodne flote
na Jadranu, napisao roman pod naslovom »Rijetko cvijele«.

»Mi pripadamo jednoj evropskoj eskadri kakva nikad
nije postojala, pife Loti. Svi ti crni predmeti koii izgle-
daju kao ¢udoviSta uspavana na morskom ogledalu, su
oklopni brodovi; to je ta medunarodna eskadra o kojoj
se brinu u ovom trenutku politi¢ari svih evropskih kabi-
neta. Jedva smo imali vremena, nastavlja Loti u svom

dnevniku, da tu novu zemlju vidimo, u koju nas je sludaj
doveo i u kojoj éemo mo¥da ostati du¥e vremena, oleku-
juéi pitanje Crne Gore i Turske. Zaista je ¢udnovata na¥a
eskadra: do nas su Francuzi, malo dalje Austrijanci, zatim
Rusi, Njemci i Italijani, — svi za trenutak prijatelji koji
se mirno odmaraju na plavoj povrini. . .«

Loti piSe da je pojava flote u vodama Jadrana izazva-
la ogromno interesovanje kod stanovni¥tva. »Iz svih okol-
nih sela seljaci su si§li da vide tu udnovatu eskadru, Bilo
ih je izdaleka, ¢ak iz Crne Gore i Skadra. Ribarske barke
iz BaoSi¢a nijesu bile dovoljne da ih prenesu«.

»Prolo je veé osam dana otkako smo u Baofiéu. Malo
po malo oko se navikava na ove straine kamene mase koje
se dizu u nebo, na ove $ume, na ove predjele, na divan
izgled ovog kutka na zemlji. Ova slavenska zemlja ima
fantastidan izgled. Oko zaliva koji je zatvoren kao jezero,
dizu se visoke divlje planine po kojima su razbacana mala
seoca. A dalje iznad svega toga nefto kao gigantski bedem,
penje se u nebo: to su sumorne crnogorske planine otsje-
Cene kao uZasni ostaci haosa«, pife Loti u svom dnevniku.

U slobodnom vremenu posada brodova izlazila je na
obalu, a medu njima i Pjer Loti. Drufeéi se s ribarima,
bredarima i seljacima. Loti se za vrijeme svog boravka u
Baodiéu upoznao sa seljankom Paskvalom Ivanovié. Onj su
se redovno sastajali u jednom maslinjaku.

»Jadnica, piSe Loti, ja od nje ni$ta ne tra¥im, samo da
je gledam kao $to se gleda rijedak cvijet koji ni¢e ovdje u
$umi. Grei su gradili u paraskom mramoru djevojdice sli-
¢ne Paskvali Ivanoviée.

»Nadi dnevni sastanci, nastavlja Loti, bili su uvijek
bezazleni. Ja jedini od svih oficira eskadre idem na kopno
svake veleri«. Vrijeme do polaska na sastanak provodio je
u jednoj krémi na obali.

Rastanak Lotijev sa Paskvalom dofao je iznenada- Po-
$to je Turska pristala da vrati Ulcinj Crnoj Gori, eskadri
je naredeno da krene u polazne baze. Taj rastanak bio je
tezak za mlade ljude. S prednje katarke Loti je slao po-
sliednje pozdrave Paskvali, koja ga je suznim odima pra-
tila, sve dok se brod nije sasvim izgubio iz vida.

»Najzad se taj duboki slavenski zaliv, koji vi¥e nikad
neéu vidjeti, polako sklapa iza planina. Nikad crnogor-
ske planine nijesu bile tako lijepe kao toga jutra. Sve je
svideno...« Tim rije¢ima zavriava se Lotijev dnevnik i
njegov ljubavni doZivljaj u malom  ribarskom mjestu
Baodidu.

U znak sjeéanja na boravak Lotijev u Bao$iéu, Fran-
cuzi su oktobra mijeseca 1934. godine postavili spomen-
plodu na pristani§tu u Bao$iéu s francuskim tekstom koji
u prevodu glasi: »Za sjefanje na Pjera Lotija francuskog
pisca, koji je boravio u zemlji Paskvalinoj od 4. do 31.
oktobra 1880 godine. Oktobar 1934«.

Spomen ploca Pjer Lotiju na pristaniStu uw BaoSiéu
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